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Was bilden wir ab /
Ce que nous représentons

» Amtliches Strassenverzeichnis /
Registre officiel des rues

« Amtliches Verzeichnis der Gebaudeadressen /
Registre officiel des adresses des batiments

Inhalt / Contenu

Strassennamen / Denomination des rues
Platze / Places

Benanntes Gebiete / Lieu denomme
Gebaudeeingange / Entréees des batiments

Perimeter / Périmetre
e Schweizweit / Pour 'ensemble du territoire
 Einheitlich / Selon des criteres unifies
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Was bilden wir ab /
Ce que nous représentons

NPA2 Locaslite

Lk déwmmmé G

Bundesamt fuir Landestopografie swisstopo Kolloguium Adressen und Strassennamen vom 24. Méarz 2017
4



Wer ist wie betelligt/ Qui est implique
et de quelle maniere

Amtliche Vermessung, liefert die genaue Geometrie entlang
der ein Name gilt und Lage des Gebaudeeingangs

* La mensuration officielle livre la geéométrie exacte le long de
laquelle le nom est valide, ainsi que 'emplacement de I'entree
du batiment.

« Gemeinden, liefern das Namensgut und Naherungsgeometrien
entlang der ein Name gilt bzw. ungefahre Lage des
Gebaudeeingangs

* Les communes livrent le toponyme, une géometrie
approximative le long de laguelle ce nom est valide, ainsi que
I'emplacement approximatif de I'entrée du batiment

 BFS, bewirtschaftet die von den Gemeinden gelieferten
Informationen und stellt sie swisstopo zur Verfiigung

 L'OFS récolte les données des communes et les mets a
disposition de swisstopo.
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¥ Weristwie beteiligt/ Quiestimplique
et de quelle maniere

» swisstopo, erstellt die Geobasisgeodatensatze und stellt sie
auf die Plattformen der BGDI.

e swisstopo crée le jeu de geodonnées de base et le met a
disposition sur les plateformes de I'lFDG.

» swisstopo, nutzt die Daten.
» swisstopo utilise les données
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U Die Nachfihrung /La mise a jour
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